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KOLTESZET NAPJARA

Kormos Sandor versei

Lombtalanul

Imbolygo fakon sejtelem,
lazas nyakamba dara hull,
6zike szandék koddé alakul.

Toboz didereg
makkos avaron hallgatag,
folveri csondjét csitri
cinege-patak.

Csokorba tépett lombtalan agon,
riigyfakaszté kedvii szamon
reszket csaloka hopihe-alom.

Matrafiired 1976

Egyediil

Egyediil maradtam
falakat dongetni,
egyediil maradtam
hegyeket gorgetni,
egyediil maradtam.

De sokan maradtak
magukat szeretni,
sotét lelkiilettel
csillagot temetni,
be sokan maradtak.

Pilisszinto, 1973

Orokség

Feltorlédik a mult,
sulyos az 6rokség,
megoldhatatlanul
bogosra kototték.

Kinek van még kedve,
ereje lobogni,
maval perlekedve
bogokat bogozni?

Pilisszinto, 1974

cél

Tavaszi bokraim kozt
alig nyilt egy-két virag,
nyaratlan varom az 6szt,
s nyilnak a begéniak.

Lesben all régen a tél
maradék életemre,
kozeleg felém a cél,
bevarom énekelve.

Balaton Foldvdr 1979

Ujjasziiletés

Egzenget6 szivdobogassal
szétrobbantom siromat,
porra ztzott sziklasirkd

porfelhékben ram szakad.

Csapra verem sebeimet,
megmosakszom a vérembe,
s Ujsziilottként megtisztultan
fejest ugrom az életbe.

Foldrengeto érces hangon
kialtok egy harsanyat,
mint kit élve eltemettek,
s fold méhébdl foltamad.

Szomjas tiidom teleszivom
kapraztatd napfénnyel,
ttizlobbantd leheletem

sziporkazzék fagy-éjben.

Ehenkoérasz metsz6 fogam
belevagom a szép szoba,
csillapitom haldlos éhem

igazsagot majszolva.

Pilisszanto, 1974

Kar!

Szallnak a varjak,
ho szital,
szivemen parlag,
téli t4j.

Kar!

Fekete mozdony
kodbe vész,
remete sorsom
dog-nehéz.

Kar!

Békéscsaba, 1976



Szazszorszép hadiizenet

Szemedtdl kigyultak szarnyaim,
fényedtdl megvakult szivem,
tlindoklo bilincsek zenéje,
csodallak rabszolga-hiven.

Hirtelen kihunytak dlmaim,
megdermedt bennem a remény,
életem sulyaval kivanlak,
mint igazsagot a szegény.

Nézhetsz fekete tlizmadarnak,
sOtéten szarnyal a tiizem,
s almatlan életem poklabodl
szazszorszép hadat tizen.

Békéscsaba, 1974

Csondvaramban

Csondbdl htizok magam koré falat,
dobhartyabdl ajtot-ablakot,
s valahol a hallokiiszob alatt
csondvaramban mélyen hallgatok.

Véaram koriil feneketlen arok,
talso partjan hamis dallamok.
Szivarvanyra hiaba is varok,
nem létezé hidon ballagok.

Pilisszinto, 1980

Beneveztél

Hazardjaték a szerelem,
jatékosok, akik mernek,
életet vagy halalt nyernek.

Beneveztél, nincs kegyelem,
ne szamoljad az éveket,
kockan forog az életed.

A kockanak nyolc a sarka,
egy életiink forog rajta.

Ha a kocka egy szogletd,

s nekiink volna nyolc életiink,
megérnénk a szerelemre,

s minden ember boldog lenne.

Egyszoglet(i kocka nincsen,
olyat nem teremtett Isten.
De ha volna, vércsepp volna,
0rok élet ara volna.

Budapest, 1973

Egig magasodni

Konnyt felfele néni a szélben,
viragba borulni okosan-szépen,
riigyezni hittel szakadék-szélen,

ha mar a labunk régen
gyokeret vert a létben.

Dolgos tenyeriinkben
szabadsag fészkel,
viragzo sziviink harcok trénja,
lombos reményiink igazsag dvja.

De mi az igazsag? Hatalom?
S mi a hatalom? Igazsag?

S a gubancokat ki bogozza ki
tudatunkbol, s mélyen alola?!

Nem!
Ha csirdjaban hal meg a virag,
meg nem érheti gyokere-korat
sem!

Balaton Foldvar, 1975

Termékeny szivembél

A legszebb dalmaimtol
termékeny szivembdl viruld
szerelem-rdzsakat
tovis nélkiil atiiltettem
a szerelem tiszta forrasahoz,
hogy soha el ne hervadjanak és
szaporodjanak.

Az dlmatlansagtol
virulé gyotrelem-rézsakat
tovisestiil leszaggatom
és a szerelem tiszta forrasat
mocskolok
emberszabasu arcahoz
vagdosom.

A val6sag lancaitol viruld
szabadsag-rézsakat pedig
bokrétaként
kalapomban viselem,

s az igazaknak
ingyen osztogatom.

Pilisszanto, 1974
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